BILTEMA Art. 15-512

ELVINSCH, 12V

Max. dragkapacitet 1361 kg

ELVINSJ, 12V

Maks. trekkapasitet 1361 kg

SAHKOVINSSI, 12V

Maks. vetokyky 1361 kg

ELSPIL, 12V

Maks. treekkapacitet 1361 kg

SE - Lés hela bruksanvisningen innan anvandning!
NO - Les hele bruksanvisningen for bruk!
Fl - Lue koko ohjeet ennen kayttoa!

DK - Las hele brugsanvisningen igennem inden brugen! < e
Biltema, Garnisonsgatan 26, 2nd FL, SE-254 66 Helsingborg. www.biltema.com
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EU- FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE/EF-OVERENSSTEMMELSESERKL/AERING/
EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS/ EF-SAMSVARSERKLARING/
EC DECLARATION OF CONFORMITY

Produkt nr/Produkt nr/Tuotenro/ Produkt nr/Product no: 15-512
Produktnamn/Produkt navn/Tuotenimi/ Produkt navn/Product name:

ELVINSCH, 12 V Max. dragkapacitet 1361 kg
ELVINSJ, 12 V Maks. trekkapasitet 1361 kg
SAHKOVINSSI, 12 V Maks. vetokyky 1361 kg
ELSPIL, 12 V Maks. treekkapacitet 1361 kg
ELECTRICAL WINSCH, 12 V Max load 1361 kg

BILTEMA

Garnisonsgatan 26
SE-254 66 HELSINGBORG
SWEDEN

Denna férsakran om éverensstdmmelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar/

Denne overensstemmelseserkleering udstedes pé fabrikantens ansvar/

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulia/
Denne samsvarserklaeringen er utstedt pa produsentens eneansvar/

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Féremalet for forsakran ovan 6verensstdmmer med den relevanta unionslagstiftningen om harmonisering/
Genstanden for erkleeringen, er i overensstemmelse med den relevante EF-harmoniseringslovgivning/
Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsd&dannén vaatimusten
mukainen/

Erklzeringens gjenstand er i samsvar med de relevante deler av E@S sitt harmoniseringsregelverk/

The object of the declaration is in conformity with the relevant Community harmonization legislation:

Directive/Regulation Harmonised standard
2006/42/EC EN ISO 12100:2010
EN 14492-1:2006+A1:2009
2014/30/EU EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:2015

EN 61000-6-1:2007
EN 61000-6-3:2007+A1:2011
2011/65/EU EN 50581:2012

Undertecknat fér/Underskrevet for og pa vegne af/Puolesta allekirjoittanut/Undertegnet for og pa vegne
av/Signed for and on behalf of Biltema.

HELSINGBORG 2018-11-23

# i/
A /
/A / i
[-/(JZ [ { W
Robert Gustavsson
Business Area Manager/Authorised to compile the technical file
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ELVINSCH
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. INTRODUKTION

Denna bruksanvisning innehaller viktig information
om maskinens anvandning och sékerhetsrisker m.m.
Alla operatdrer uppmanas att 1&dsa bruksanvisningen
fére anvandning och vara sarskilt uppmarksamma pa
féljande varningar:

FARA - Indikerar en risk som med stor sannolikhet
resulterar i dodsfall eller allvarlig personskada om
den inte undviks.

VARNING - Indikerar en risk som sannolikt resulte-
rar i dédsfall eller allvarlig personskada om den inte
undviks.

FORSIKTIGHET - Indikerar en risk som resulterar i
lattare personskada om den inte undviks.

Forvara bruksanvisningen pa en séker plats i anslut-
ning till maskinen och vid en eventuell férsaljning ska
manualen félja med maskinen.

- ONOUA®N

2. ANVANDNINGSOMRADE

Elvinschen &r avsedd for horisontell vinschning for
kortare, intermittent anvandning. Far darfér EJ anvan-
das kontinuerligt.

3. SAKERHET
3.1 Varningar

Risker vid anvdndning

Aven om instruktionerna i bruksanvisningen féljs s&
kvarstar det vissa risker. Var medveten om dem och
forsok att undvika dem.

Risk for person- och materielskada

Risk for bade personskada och materiell skada
féreligger om andra tillbehor eller utrustningsdetaljer
an de som rekommenderas i denna bruksanvisning
anvands. Denna elvinsch &r tillverkad i enlighet med
nationella och internationella standarder och séker-
hetskrav. Darfor far reparationer endast utféras av
auktoriserad reparatér och endast med hjélp av origi-
nalreservdelar. | annat fall kan reparationen innebara
fara fér anvéndaren.

Risk for skada pa motorn
Produkten far ALDRIG anslutas till 110 eller 220 V AC.
Risk for allvarlig skada pa motorn.

3.2 Miirkning pa produkten

Risk for 6gonskada

Det kan forekomma kringflygande féremal. Anvand
skyddsglasdgon eller visir. Hall &skadare och djur pa
behorigt avstand.

(40

Risk for skar-/klamskada
Anvand skyddshandskar.

O

Dra aldrig méanniskor

Dra endast i dragbandet
-2 |-

Far ej anvidndas som lyft. Endast for
horisontell dragning

@ &

Se till att kroken ar horisontell och att
dragbandet sitter ordentligt i kroken
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WARNING:

e Always disconnect the remote control and the
power supply when the winch is not in use.

e Keep clear of wire rope and area around winch
drum.

® Do not use for hoisting or for moving people.
VARNING!

e Koppla alltid bort fjarrkontrollen och spanningskal-
lan nér vinschen inte anvands.

e Hall dig borta fran wiren och omradet runt vinsch-
trumman.

e Lyft eller dra inte manniskor.

3.3 Sdkerhetsinstruktioner

e Lar kdnna elvinschen. Det &r mycket viktigt att du
laser och forstar instruktionerna i bruksanvisning-
en. Lar dig elvinschens tillampning sé val som
dess begransningar och de eventuella farligheter
férbundna med denna elvinsch.
Stora krafter kan astadkommas vid anvandning
av elvinschen och déarmed &ven stora sakerhets-
risker. Lat darfor endast personer som &r kunniga
betréffande elvinschens handhavande anvanda
den.
Hall barn borta fran elvinschen. Barn och andra
askadare, samt aven djur, maste héllas pa ett
sakert avstand fran elvinschen och dess arbets-
omrade.
Kroppshallining och balans. Sta stadigt och
bekvamt. Strack dig aldrig 6ver utrustning i drift.
Behall ratt stallining och balans hela tiden.
Séker kladsel. Anvand aldrig 16st sittande kladsel
eller I16st hdngande smycken eftersom de latt kan
fastna i roterande delar pa elvinschen. Langt,
hangande har maste sétts upp eller hallas pa
plats i ett harnat.
Halkséakra skyddsskor rekommenderas vid arbete
med elvinschen.
e Anvand skyddshandskar vid hantering av wiren.
Anvand ej elvinschen vid paverkan av alkohol
eller droger. Tank pé vad du gor, anvand sunt
fornuft och anvand absolut ej elvinschen om du
ar trott, om du tar mediciner som kan leda till
sOmnighet, eller om du ar paverkad av alkohol
eller droger.
Inspektera alltid elvinschen innan anvéndning
sker. Komponenter kan ha angripits genom
exponering av kemikalier, salt och rost. Kontrol-
lera att funktionen ar korrekt. Ge akt pa even-
tuella skador som kan paverka operationen. Ev.
skadade detaljer maste omgaende bytas ut av
auktoriserad reparator.
Sakra fordonet med hjélp av handbroms och
stoppklotsar innan elvinschen anvands, sarskilt
om det lutar dar fordonet star parkerat.
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e Anvand EJ wire som &r skadad.
e Hall handerna borta fran rorliga delar, sdésom

wiretrumman och rollern/wirestyrningen, vid
anvandningen.

o Overskrid EJ elvinschens max. dragkapacitet.

Se till att elvinschen ar ordentligt fastskruvad vid
en monteringsprofil (eller fordon) som ar kraftig
nog for att téla elvinschens max. kapacitet.
Anvand alltid ratt typ av koppling nér kroken skall
anslutas till féremalet den skall fastas vid.
Vinscha EJ féremal vertikalt. Elvinschen far en-
dast anvandas for horisontell vinschning.

e Lyft aldrig manniskor med hjélp av elvinschen.
» Overbelasta inte elvinschen. Tvinga inte elvin-

schen till hdgre prestation &n den ar avsedd

for. Arbetet blir sakrare och resultatet battre om
elvinschen inte éverbelastas utan anvands med
avseende pa sin kapacitet.

Winschwiren far EJ férlangas med hjalp av ndgon
som helst anordning.

Vinscha aldrig tvars dver en vag eller i nérheten
av en kraftledning.

Ha alltid ett s& stort s&kerhetsavstand till wiren
som mojligt. Galler &ven den som vinschar.
Vistas aldrig mellan elvinschen och foremalet
som skall vinschas nér vinschning sker.

Passera ALDRIG Over eller under wiren nér den ar
belastad.

Flytta EJ pa fordonet (dar elvinschen sitter
monterad) med wiren utdragen och kopplad till
foremalet som skall vinschas for att pa detta vis
dra féremalet. Wiren kan ga av.

Elvinschen far EJ belastas nar wiren &r helt utrul-
lad. L&t minst 5 hela varv med wire vara kvar pa
wiretrumman.

Se alltid till att de personer som behdvs for
vinschningen finns i nérheten, alla andra skall
halla en god sakerhetsmarginal.

Frigor lasten fran vinschen direkt efter avslutat
arbete.

Anvand aldrig vinschen for att halla last p& plats.
Anvand EJ elvinschen om nagon av dess elkablar
visar tecken pa skada eller férsvagning.

Rulla upp wiren snyggt och ordentligt p& wire-
trumman efter avslutad vinschning.

Anvand medféljande handtag vid manuell utdrag-
ning och upprullning av wiren.

Frikoppla aldrig vinschen nér vinschen ar belas-
tad.

Forsok alltid att vinscha s& rakt som majligt, i
annat fall riskerar wiren att endast rullas upp i
den ena kanten pa wiretrumman (se fig. 1), varvid
wiren kan skadas.
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Fig.1

L o

RATT
e Kroka aldrig i wiren i sig Sja|V. Det kan skada
wiren. (se fig. 2).
Fig. 2

RATT FEL

o Det &r viktigt att alltid l1agga nagot 6ver wiren (pa
mitten), ex. en filt, jacka eller vaska, for att pa
detta vis tynga ner wiren (se fig. 3). Om wiren vid
vinschning skulle brista s& far den en enorm kraft,
varvid den far ivdg och kan sl& sénder fordon och
allvarligt skada manniskor som star i narheten.
Genom att pa detta vis placera ndgon form av
tyngd pa wiren sa faller den bara ner till marken
och man férebygger darmed allvarliga person-

skador och annan skada.
Fig.3

Viktigt

e Elvinschen ar endast avsedd for kortare, inter-
mittent anvandning och far darfér EJ anvandas
kontinuerligt.

e Vinschtiden bor héllas sé kort som majligt.

e Max. belastning av vinschen far endast ske under
hdgst en minut.

e Om elvinschens motor av ndgon anledning stan-
nar, slapp omedelbart den réda "ON”- knappen
pa fjarrkontrollen.

BILTEMA

Art. 15-512

4. TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Max. dragkapacitet: ......... 1361 kg (enkel wire)
Motortyp: . ... ... .. 12 V elmotor med
permanent magnet
Motoreffekt: ............... 2 kW
Utvaxling: ................. 586:1
Stalwire: ....... ... ... . ..., 54mmx15m
(@ x langd)
Trumma: .................. 28,5 x 62 mm
(@ x langd)
Totalmatt: ................. 275 x 222 x 200 mm
(Ixbxh)
Infastning/h&lmall: .......... 84 mm, 2 x M10
Vikt: o 15,3 kg
Kapslingsklass:. ............ IP65

Fjarrkontroll med 3,9 m kabel
Batterikablar, vinsch till jord 2,6 m, vinsch till pluspol
5m.

Wirehastighet och stromforbrukning (forsta
wirelagret)

WIREDRAG-

KRAFT

Wirehastighet m/min. 0,75
Stromférbrukning | A 20 28 38 60

Wiredragkraft och Wirekapacitet

Max. 1361 | 1088 | 912 | 783 [ 686 | 611 | 550
dragkraft/
lager

Wireka- m |15 [34 |56 (83
pacitet/
lager

11,3 14,5|15,2

© 2024-05-03 Biltema Nordic Services AB —



5. OVERSIKTSBILD
Fig. 4

4

Anslutning av batterikabel
. Fjarrkontroll

Wire

. Frikopplingsknapp

. Krok och dragband

. Nédhandtag

Anslutning av fjarrkontroll
. Batterikablar

. Dragkroksplatta

6. ANVANDNING

6.1 Overhettning

Om vinschmotorn blir mycket varm/éverhettas,
stoppa vinschningen och Iat den svalna under nagra
minuter.

Overhettning kan dels bero pa éverbelastning, dels
pa dalig stromfoérsorjning. Om motorn Gverhettas
brukar man ganska snabbt kunna konstatera om det
beror pa overbelastning. Om sa inte &r fallet, beror
det pa att stromforsorjningen ar for dalig. Detta i sin
tur kan bero pa att generatorn ar for dalig, att bat-
teriet har for liten kapacitet eller &r i daligt skick, att
batterikablarna ar felaktigt dragna eller &r férsedda
med daliga batteriskor.
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6.2 Otillrédcklig batterikapacitet

Batteriet som elvinschen skall anslutas till maste vara
ett 12 V bilbatteri av normalstor eller stor modell,
fulladdat och felfritt. Bilmotorn méaste vara igang vid
vinschningen for att ladda batteriet. Vid tyngre eller
langre vinschning s& kan man férbattra laddningen
genom att 6ka varvtalet pa motorn. Om ovanstéende
inte racker till s& maste vinschningen avbrytas for att
batteriet skall kunna ladda upp sig.

6.3 Montering

FORSIKTIGHET! Denna elvinsch méste monteras
med wiren upprullad underifran (se fig.3). Felak-

tig montering kan skada elvinschen och upphéva
garantin.

Vinschen kan monteras temporart pa fordonets drag-
krok med den medfédljande dragkroksplattan, eller
permanent pa fordonet.

Permanent montering

1. Kontrollera att monteringsplatsen tal vinschens
dragkraft, forstark eventuellt med stalplatar eller
konsoler.

2. Markera och borra 4 monteringshal for vinschens
undersida.

3. Fast vinschen med bultar av hardat stal.

Temporir montering

1. Placera dragkroksplattan s& att dess tre bulthuvu-
den hamnar i de tre nyckelhalsliknande 6ppning-
arna pa vinschens undersida.

2. Placera sedan vinschen sa att dragkroksplattans
O6ppning hamnar éver kulan pa dragkroken.

6.4 Eldragning

Viktigast for en perfekt och felfri vinschfunktion ar
eldragningen. De kablar som medféljer vinschen
skall anvdndas. Om original batterikablar trots allt
inte racker till och du maste ha langre kablar, sa far
du ALDRIG skarva originalkablarna. Anvand istéllet
helt nya kablar hela vagen. De nya kablarna méste ha
grovre diameter &n originalkablarna (strommen far ga
en langre vag).

Tillfallig inkoppling

1. Lossa gummilocket pa vinschens hogra kant.
Anslut batterikabelns kontakt till vinschens anslut-
ning. Dra batterikabeln fran vinschen till bilbat-
teriet. Undvik att den trasslar in sig i rorliga delar
och darmed utgdr en sékerhetsfara.

2. Anslut den svarta batteriklamman till fordonets
chassi (jord) och anslut den réda batteriklamman
till pluspolen pé batteriet.
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Permanent inkoppling

1. Dra batterikabeln fran den plats p& fordonet dar
vinschen skall monteras till batteriet. Undvik ror-
liga och varma delar pa fordonet, samt féremal pa
vagen som kan skada kabeln. Det gér bra att fasta
kabeln langs underredet med hjalp av lampliga
klamrar, men undvik avgassystem, kardanaxel,
bromswire, brénsleledning eller andra varma och
rérliga delar.

2. Om du borrar genom stétfangaren eller annan
platdetalj pa fordonet vid dragning av batterika-
blarna ska du montera en gummigenomféring i
halet for att forhindra att notning sker pa kabeln.

3. Dra batterikabeln fran platsen dar vinschen skall
monteras till batteriet.

4. Demontera den rdda batterikldmman och anslut
den réda batterikabeln till batteriets positiva (+/
réd) terminal.

5. Demontera den svarta batterikldmman och anslut
den svarta batterikabeln till fordonets chassi sa att
du far en god jordférbindning.

Forsiktighet:

e Se till att batteriet ar i god kondition.

e Kontrollera att kablarna inte placeras dver vassa
foremal sé att de kan skadas.

o Se till att rengdra kontaktytorna fran korrosion -
rost forsamrar anslutningen.

e Anvand silikontatning om vinschen anvands i
omgivning med salt i luften.

Anslut fjarrkontrollen

Anslut fjarrkontrollen (2) till avsett uttag pa vinschen
(7). Nu kan wiern manoévreras med knapparna pa
fiarrkontrollen.

Anvidnda nédhandtaget

Medféljande nédhandtag ar till fér att anvéndas vid
spanningsbortfall. Koppla bort batteriet fran vinschen
innan nédhandtaget anvands.

6.5 Funktion

1. Frikoppla wiretrumman genom att vrida pa fri-
kopplingsreglaget.

2. Drag ut wiren for hand till 6nskad langd. Fast
sedan kroken vid féremalet som skall vinschas
(s.k. enkel wire). Du sparar genom detta pa bat-
teriet, samtidigt som du far ut wiren lite snabbare.
FORSIKTIGHET: Elvinschen fér aldrig kéras med
frikopplad wiretrumma, eftersom vinschens axlar
och drev da kan skadas.

VARNING: Kontrollera s att finns minst 5 hela
varv med wire kvar pa wiretrumman fére anvand-
ning.

3. Vrid tillbaka frikopplingsreglaget s att wiretrum-
mans kuggar greppar in i véxeln igen. Wiretrum-
man kan nu ej langre vridas for hand.

VARNING: Wiretrummans koppling maste vara
helt inkopplad innan vinschning sker. Handha
ALDRIG wiretrummans koppling nér wiretrumman
ar i rérelse. Efterjustera EJ frikopplingsreglaget
eftersom det blivit justerat och permanent fastlast
med hjalp av ganglasning pa fabriken.

4. Staende bredvid vinschen, med sé stort sé&-
kerhetsavstand till wiren som majligt, tryck in
fiarrkontrollens hégra knapp for "wire in” och
wiren borjar rullas upp pa wiretrumman. Tryck pa
fiarrkontrollens vénstra knapp fér "wire ut” och
wiren borjar rulla ut fran wiretrumman.
FORSIKTIGHET: Vanta alltid tills motorn stannat
helt innan vaxling av vinschriktning sker.

5. Efter avslutad vinschning, rulla upp wiren p& wire-
trumman igen.

6.5 Riggning

VARNING: Anvand en lyftstropp av nylon nér wiren
fasts vid en férankringspunkt, ex. ett trad. Fast abso-
lut EJ wiren runt tradet for att sedan haka fast kroken
i wiren (se fig. 2). Om man gor s& kan wiren brista.

6.6 Enkel och dubbel wire

1. Vid enkel wire s& anvénds wiren endast "en vag”.
En lyftstropp av nylon anvéands for att skydda
tradet nar det anvands som férankringspunkt.
Dra ut wiren fran vinschen och fast wirekroken i
lyftstroppen (se fig. 5).

Fig. 5

Elvinsch

Forankringspunkt

Enkel wire

Lyftstropp av nylon

2. Vid dubbel wire sa "dubblerar man” wiren via ett
brytblock (medfdljer ej). Dragkraften fordubblas
nu tack vare den extra utvaxlingen, dessutom far
man dubblerad bromsverkan. Dra ut wiren frén
vinschen till ex. ett trad. En lyftstropp av nylon an-
vénds for att skydda tradet nar det anvands som
férankringspunkt. Fast brytblocket i lyftstroppen.
Dra wiren genom brytblocket och tillbaka till vin-
schen, dar du faster kroken i en stropp eller 6gla
pa fordonet, bredvid vinschen (se fig. 6). Genom
att dra wiren pa detta s&tt s& far man dubbel wire
till féremalet som skall vinschas. Farten halveras
dock.
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Fig.

i\\\\\)m Dubbel wire

Forankringspunkt

6

Brytblock

Elvinsch/
fordon

_

. Genom att anvéanda ett brytblock kan man aven

andra dragriktningen. Mekaniska férdelar kan er-
hallas genom att fasta ett brytblock vid lyftstrop-
pen av nylon (se fig. 7).

Fig.7

—— © 2024-05-03 Biltema Nordic Services AB

Elvinsch

Full dragkraft
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7. SERVICE OCH UNDERHALL

Kontrollera montering och anslutningar regelbundet.
Ta bort eventuell rost eller smuts.

7.1 Smoérjning

1.

Alla rérliga delar pa elvinschen ar insmorda pa
fabriken med hégtemperatur litiumfett. Ingen inre
smorjning kravs.

Smdrj vinschwiren periodiskt med lattgenom-
trangande olja.

7.2 Byte av wire

1.
2.

Flytta kopplingsreglaget till I1age "FREE WHEEL”.
Dra ut wiren till sin fulla 1&ngd. Observera hur den
befintliga wiren sitter fastad vid wiretrummans
insida.

. Plocka bort den gamla wiren och montera en ny.
. Se till att den nya wiren rullas upp pa samma hall

som den gamla.

. Flytta kopplingsreglaget till lage "lENGAGED”.
. Mata in. Var noga med att de férsta 5 varven rull-

las pa varv for varv, lager efter lager s& undviks att
wiren trasslar sig.

Resten ska matas in med en last pa minst 10 %
av max last.

RATT = Wiren upprullad underifran
FEL = Wiren upprullad ovanifran

OBS: Anvand endast tillbehér och reservdelar som
rekommenderas av tillverkaren.




7.3 Felsokning

Motorn startar ej.

BILTEMA

- Fjarrkontrollens stickpropp ej
ordentligt ansluten.

PROBLEM | MOJLIG ORSAK Losuna

- Anslut stickproppen pa nytt i kontaktdosan.

- Losa batterikabelanslut ningar.

- Drag fast alla kabelanslutningar.

- Defekt solenoid.

- Knacka pa solenoiden for att fa kontakterna
att lossna. Anslut 12 volt direkt till spolanslut-
ningarna. Ett klickande ljud indikerar pa riktig
aktivering.

- Defekt fjarrkontroll.

- Byt ut fjarkontrollenheten.

- Vatten har kommit in i motorn.

- Dranera vattnet och tillat motorn att torka. Kor
sedan motorn i korta stétar utan belastning tills
den &r helt torr.

Motorn gér, men wiretrumman rér
sig €j.

- Kopplingsreglaget ej inkopplat.

- Flytta kopplingsreglaget till lage ”"IN”. Om felet
fortfarande kvarstar, tillkalla en kvalificerad
tekniker for kontroll resp. reparation.

Motor gar sakta eller utan normal
effekt.

- Otillracklig strom eller spanning.

- Daligt batteri, ladda upp. Kor vinschen med
bilmotorn igang.

- Losa eller korroderade batterikabelanslut-
ningar. Rengor, drag &t eller byt ut.

Motorn dverhettas.

- Vinschens kortid for lang.

- Tillat vinschen att svalna med jamna mel-
lanrum.

Motorn gér bara i en riktning.

- Defekt eller fastsittande solenoid.

- Knacka pa solenoiden for att fa kontakterna
att lossna. Reparera eller byt ut solenoiden.

- Defekt fjarrkontroll.

- Byt ut fjarrkontrollenheten.

8. AVFALL
8.1 El-avfall

Foérbrukade elektriska och elektroniska produk-
ter, daribland alla typer av batterier, ska lamnas till
avsett insamlingsstélle for atervinning. (Enligt direktiv

2012/19/EU och 2006/66/EC).

)i
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INNHOLDSFORTEGNELSE
INTRODUKSJON

. BRUKSOMRADE

. SIKKERHET

. TEKNISKE DATA

. OVERSIKTSBILDE

BRUK

SERVICE OG VEDLIKEHOLD
. AVFALL

. INTRODUKSJON

Denne bruksanvisningen inneholder viktig informa-
sjon om bruk av maskinen, om sikkerhetsrisikoer med
mer. Alle operaterer oppfordres til & lese bruksanvis-
ningen for bruk og legge spesielt merke til folgende
advarsler:

FARE - Indikerer en risiko som med stor sannsynlig-
het vil fore til dedsfall eller alvorlig personskade hvis
den ikke unngas.

ADVASEL - Indikerer en risiko som sannsynligvis vil
fore til dedsfall eller alvorlig personskade hvis den
ikke unngas.

FORSIKTIG - Indikerer en risiko som ferer til mindre
eller moderat personskade hvis den ikke unngas.
Oppbevar bruksanvisningen pa et sikkert sted i
neerheten av maskinen. Ved eventuelt videresalg ma
bruksanvisningen leveres sammen med maskinen.

- ONOOAWN=

2. BRUKSOMRADE
Elvinsjen skal brukes til horisontal vinsjing i kortere
perioder. Den skal ikke brukes kontinuerlig.

3. SIKKERHET
3.1 Advarsler

Farer ved bruk

Selv om du falger alle instruksjonene i bruksanvis-
ningen, er det fortsatt risikoer forbundet med bruk
av maskinen. Veer klar over dem, og forsegk & unnga
dem.

Fare for personskader og materielle skader
Fare for bade personskader og materielle skader hvis
det brukes annet tilbeher eller utstyr enn det som an-
befales i denne bruksanvisningen. Denne elvinsjen er
produsert i samsvar med nasjonale og internasjonale
standarder og sikkerhetskrav. Derfor skal den kun
repareres av godkjent reparater, og bare ved hjelp

av originale reservedeler. Ellers kan reparasjonen
medfere fare for brukeren.

Risiko for skade pa motoren
Produktet skal aldri kobles til 110 eller 220 V AC.
Risiko for alvorlig skade p& motoren.

3.2 Merking pa produktet

Fare for oyeskade

Den kan forekomme flyvende objekter. Bruk ver-
nebriller eller visir. Hold tilskuere og barn pa sikker
avstand.

(40

Fare for kutt-/klemskader
Bruk arbeidshansker.

O

Ikke dra mennesker

Dra kun i bandet
== ]

Skal ikke brukes som lift. Kun for horisontal
bruk

@ &

Pase at kroken er horisontal, og at bandet
sitter godt fast i kroken
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ADVARSEL:
¢ Koble fra fiernkontrollen og stremforsyningen nar
vinsjen ikke er i bruk.
¢ Hold avstand til wiren og trommelen
o Skal ikke brukes til & heise eller forflytte mennes-
ker.
ADVARSEL!
¢ Koble fra fiernkontrollen og stremforsyningen nar
vinsjen ikke er i bruk.
e Hold avstand til wiren og trommelen.
¢ |kke loft eller dra mennesker.

3.3 Sikkerhetsinstruksjoner

e Gjor deg kjent med elvinsjen. Det er sveert viktig
at du leser og forstar instruksjonene i bruksanvis-
ningen. Gjor deg kjent med hvordan vinsjen skal
brukes, samt dens begrensninger og risikoene
som er forbundet med den.

e Det kan oppsta store krefter nar elvinsjen brukes,
og det forer ogsa til store sikkerhetsrisikoer. Der-
for ma vinsjen bare betjenes av personer som vet
hvordan den skal brukes.

e Hold barn unna elvinsjen. Barn og andre tilsku-
ere, samt dyr, ma holde god avstand til elvinsjen
og arbeidsomradet.

¢ Kroppsholdning og balanse. Sta stabilt og godt.
Ikke strekk deg over utstyret mens det er i bruk.
Behold riktig holdning og balanse hele tiden.

* Trygge kleer. Ikke bruk lgstsittende kleer eller
lostsittende smykker. De kan lett sette seg fast i
vinsjens roterende deler. Langt, lest har ma set-
tes opp eller beskyttes av harnett.

e Det anbefales & bruke sklisikre vernesko nar man
arbeider med elvinsjen.

e Bruk hansker nar du handterer wiren.

¢ |kke bruk elvinsjen hvis du er pavirket av alkohol
eller narkotika. Tenk pé det du gjer, bruk sunn
fornuft og ikke bruk elvinsjen hvis du er sliten, tar
medisiner som kan fore til at du blir trett eller hvis
du er pavirket av alkohol eller narkotika.

e Kontroller alltid elvinsjen for bruk. Komponenter
kan ha blitt angrepet som falge av eksponering
for kjemikalier, salt og rust. Kontroller at funksjo-
nen er korrekt. Vaer oppmerksom pa eventuelle
skader som kan pavirke operasjonen. Eventuelt
skadde deler ma byttes ut umiddelbart. Dette ma
utferes av en godkjent reparateor.

e Sikre bilen ved hjelp av handbrekk og klosser for
elvinsjen brukes, spesielt hvis bilen er parkert pa
ujevnt underlag.

BILTEMA
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Skadet wire ma ikke brukes.

Hold hendene unna bevegelige deler, for eksem-
pel trommelen og rullen/wirestyringen, under
bruk.

Elvinsjens kapasitet ma ikke overskrides.

Pase at elvinsjen sitter godt fast ved hjelp av en
monteringsprofil (eller en bil) som er kraftig nok til
a tale elvinsjens maksimale kapasitet.

Bruk riktig kobling nar kroken skal festes til en
gjenstand.

Du ma ikke vinsje vertikalt. Elvinsjen skal bare
bruks til horisontal vinsjing.

lkke loft mennesker med elvinsjen.

Elvinsjen ma ikke overbelastes. Ikke tving
elvinsjen til mer krevende oppgaver enn den er
beregnet for. Arbeidet blir sikrere, og resultatet
blir bedre, hvis elvinsjen ikke overbelastes. Ikke
overstig kapasiteten.

Wiren ma ikke skjotes eller forlenges.

Ikke bruk vinsjen pé tvers av en vei eller i neerhe-
ten av en kraftledning.

Hold s3 stor sikkerhetsavstand som mulig til
wiren. Gjelder ogsa for den som vinsjer.

lkke opphold deg mellom elvinsjen og gjenstan-
den som skal vinsjes mens vinsjen brukes.

Ikke ga over eller under wiren nar den er belastet.
Ikke flytt bilen (som elvinsjen er montert pd) mens
wiren er strukket ut og koblet til det som skal
vinsjes, for & forsegke & dra gjenstanden. Wiren
kan ryke.

Elvinsjen ma ikke belastes nar wiren er rullet helt
ut. La det veere minst 5 runder med wire pa trom-
melen.

Pése at personene som er ngdvendige for vin-
sjingen, er i naerheten. Alle andre skal holde god
sikkerhetsavstand.

Frigjor lasten fra vinsjen umiddelbart etter at
arbeidet er avsluttet.

Ikke bruk vinsjen til & holde last pa plass.
Elvinsjen skal ikke brukes hvis det noen av stream-
kablene viser tegn pa skade eller har blitt svekket.
Rull wiren pent og ryddig inn pa trommelen nar
du er ferdig med vinsjingen.

Bruk medfelgende strekkband ved manuell opp-
rulling av wiren.

Vinsjen ma aldri frikobles mens den er belastet.
Du ma alltid forsgke & vinsje sa rett som mulig,
slik at wiren ikke rulles inn pé bare den ene delen
av trommelen (se figur 1). Det kan fore til at wiren
blir skadet.

11
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Fig. 1
\/ \/
RIKTIG FEIL
e |kke fest wiren i seg selv. Det kan skade wiren. (se
figur 2).
Fig. 2

RIKTIG FEIL

e Det er viktig & legge noe over wiren (pa midten),
for eksempel et teppe, en jakke eller en veske,
slik at wiren tynges ned (se figur 3). Hvis wiren
ryker under vinsjing, far den enorm kraft, slik at
den skytes ut og kan e@delegge biler og fore til
alvorlige skader p& personer som star i neerhe-
ten. Ved & legge tyngde pa wiren faller den bare
ned til bakken, og pa den maten forebygger man

alvorlig personskade og annen skade.
Fig. 3

Viktig

Elvinsjen skal kun brukes i kortere perioder. Den
skal ikke brukes kontinuerlig.

Vinsjtiden ber holdes s& kort som mulig.

Vinsjen mé ikke belastes maksimalt i mer enn ett
minutt.

Hvis elvinsjens motor stopper, ma du umiddelbart
slippe den rgde «ON»-knappen pa fjernkontrol-
len.

BILTEMA
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4. TEKNISKE SPESIFIKASJONER
Maks. trekkapasitet: 1361 kg (enkel wire)

Motortype: ................ 12 V elmotor med
permanent magnet
Motoreffekt: ............... 2 kKW
Utveksling: ................ 586:1
Stalwire: .................. 54mmx15m
(@ x lengde)
Trommel:.................. 28,5 x 62 mm
(@ x lengde)
Totalemal: ................ 275 x 222 x 200 mm
(Ixbxh)
Feste/hullmal: . ............. 84 mm, 2 x M10

Vekt: ... 15,3 kg
Kapslingsgrad:
Fjernkontroll med 3,9 m kabel.

Batterikabler, vins;j til jord 2,6 m, vins;j til plusspol 5 m.

Wirehastighet og stromforbruk (forste wirelag)

WIRETREK-

KRAFT
Wirehastighet m/min. 0,75
Stromforbruk A 60

20 28 38

Wiretrekkraft og wirekapasitet

Maks. 1361 | 1088 | 912 | 783 | 686 | 611 [550
trekkraft/

lag

Wirekapa- |[m |15 |[3,4 |56 |83 |[11,3(14,5(15,2
sitet/lag

—— © 2024-05-03 Biltema Nordic Services AB
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5. OVERSIKTSBILDE
Fig. 4

Tilkobling av batterikabel
. Fjernkontroll

Wire

. Frikoblingsknapp

. Krok og trekkband

. Nedhandtak

Tilkobling av fiernkontroll
. Batterikabler

. Trekkrokplate

. BRUK

1.
2
3.
4
5
6
7.
8
9

(-]

6.1 Overoppheting

Hvis vinsjmotoren blir sveert varm / overopphetet, ma
vinsjingen avsluttes, slik at den kan avkjeles i noen
minutter.

Overoppheting kan skyldes overbelastning eller darlig
stromforsyning. Hvis motoren blir overopphetet, kan
man normalt ganske raskt finne ut om det skyldes
overbelastning. Hvis ikke, skyldes det for darlig
stromforsyning. Det kan igjen skyldes at dynamoen
er for darlig, at batteriet har for liten kapasitet eller

er i darlig stand, at batterikablene er lagt feil eller at
batteriskoene er darlige.

BILTEMA
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6.2 Utilstrekkelig batterikapasitet

Batteriet som elvinsjen skal kobles til, ma veere et 12
V bilbatteri av normal eller stor modell, fulladet og
uten feil. Bilmotoren méa ga under vinsjing, slik at bat-
teriet lades. Ved tyngre eller lengre vinsjing, kan man
forbedre ladingen ved & oke turtallet p& motoren.
Hvis disse tiltakene ikke hjelper, ma man avbryte
vinsjingen, slik at batteriet kan lades igjen.

6.3 Montering

FORSIKTIG! Denne elvinsjen ma monteres med wiren
rullet inn fra undersiden (se figur 3). Feil montering
kan skade vinsjen og fere til at garantien ikke lenger
gjelder.

Vinsjen kan monteres midlertidig pa bilens tilhen-
gerfeste ved hjelp av den medfelgende platen, eller
permanent pa bilen.

Permanent montering

Kontroller at monteringsstedet taler vinsjens trek-
kraft. Forsterk eventuelt med stélplater eller fester.
Marker og bor 4 monteringshull for vinsjens under-
side.

Fest vinsjen med bolter av herdet stal.

Midlertidig montering

Plasser platen slik at de tre bolthodene havner i de tre
nekkelhull-liknende apningene pa vinsjens underside.
Plasser vinsjen slik at platens apning havner over
kulen pa tilhengerfestet.

6.4 Strom

Hvordan stremkabelen legges er det viktigste for rik-
tig og feilfri bruk av vinsjen. Kablene som medfelger,
skal brukes. Hvis originale batterikabler ikke er lange
nok, skal de originale kablene aldri skjotes. Bruk
isteden helt nye kabler hele veien. De nye kablene ma
ha grovere diameter enn de originale kablene (siden
stremmen ma overfores lenger).

Midlertidig tilkobling

Lesne gummilokket pa hayre side av vinsjen. Koble
batterikabelens kontakt til vinsjens tilkobling. Legg
batterikabelen fra vinsjen til bilbatteriet. Pase at den
ikke kommer inn i bevegelige deler, slik at den kan
utgjore en sikkerhetsfare.

Koble den svarte batteriklemmen til bilens chassis
(jord), og koble den rgde batteriklemmen til batteriets
plusspol.
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Permanent tilkobling

Legg batterikabelen fra det stedet pa bilen der vin-
sjen skal monteres, til batteriet. Unngé bevegelige og
varme deler av bilen, og ting som kan skade kabelen.
Kabelen kan festes langs understellet ved hjelp av
egnede klemmer, men unngé eksosanlegg, kardang,
bremsewire, drivstoffror og andre varme og bevege-
lige deler.

Hvis du borer gjennom stotfanger eller annet metall
pa bilen nar du legger batterikablene, m& du monter
en gummigjennomfering, slik at det ikke blir slitasje-
skader p& kabelen.

Legg batterikabelen fra det stedet pa bilen der vin-
sjen skal monteres, til batteriet.

Demonter den rgde batteriklemmen, og fest den rede
batterikabelen til batteriets positive terminal (+/rad).
Demonter den svarte batteriklemmen, og fest den
svarte batterikabelen til bilens chassis, slik at du far
god jording.

FORSIKTIG:

¢ Pase at batteriet er i god stand.
Kontroller at kablene ikke legges over skarpe
gjenstander som kan skade dem.
Fjern korrosjon fra kontaktflatene. Rust gir darli-
gere tilkobling.
Bruk silikontetting hvis vinsjen brukes pa steder
hvor det er salt i luften.

Koble til fjernkontrollen

Koble fiernkontrollen (2) til riktig uttak pa vinsjen (7).
N& kan wiren betjenes med knappene pa fjernkon-
trollen.

Bruke nodhandtaket

Medfelgende nedhéndtak brukes ved strembrudd.
Koble batteriet fra vinsjen for du bruker nedhandta-
ket.

6.5 Funksjon

1. Frikoble wiretrommelen ved & vri pa frikoblings-
bryteren.

Trekk ut wiren for hand til ensket lengde. Fest
kroken i gjenstanden som skal vinsjes (sékalt
enkel wire). Pa denne maten sparer du batteriet,
samtidig som du kan rulle ut wiren litt raskere.
FORSIKTIG: Elvinsjen mé aldri kjeres nar trom-
melen er frikoblet. Da kan vinsjens akslinger og
drev bli skadet.

ADVARSEL: Kontroller at det er minst 5 hele run-
der med wire pa trommelen for bruk.

2.
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3. Vri frikoblingsbryteren tilbake, slik at wiretrom-
melens tannhjul tar tak i giret igjen. Na kan ikke
trommelen lenger snurres for hand.

ADVARSEL: Wiretrommelens kobling ma veere
helt tilkoblet for vinsjing pabegynnes. Ikke betjen
trommelens kobling mens den er i bevegelse. Ikke
etterjuster frikoblingsbryteren. Den har blitt justert
og last med gjengelim fra fabrikken.

Sté& ved siden av winsjen, med sa stor sikker-
hetsavstand som mulig til wiren. Trykk inn den
heyre knappen pa fiernkontrollen for «wire inn», s&
begynner wiren & rulles opp pa trommelen. Trykk
pa fiernkontrollens venstre knapp for «wire ut», sa
begynner wiren a rulles ut fra trommelen.
FORSIKTIG: Vent til motoren har stoppet helt for
du bytter retning.

Nar du er ferdig med & vinsje, ma wiren rulles opp
pa trommelen igjen.

6.6 Rigging

ADVARSEL: Bruk en lgftestropp av nylon nar wiren
festes ved et forankringspunkt, for eksempel et

tre. Wiren skal ikke legges rundt treet for sa a feste
kroken i wiren (se figur 2). Hvis du gjer det, kan wiren
ryke.

6.6 Enkel og dobbel wire

1. Ved enkel wire brukes wiren bare «én vei». Det
brukes en loftestropp av nylon for 8 beskytte treet
nar det brukes som forankringspunkt. Trekk ut
wiren fra vinsjen, og fest kroken i loftestroppen (se

figur 5).
Fig. 5

———

Elvinsj

Forankringspunkt

Enkel wire

Leftestropp av nylon

2. Ved dobbel wire «dobler» man wiren via en bry-
teblokk (medfalger ikke). N& dobles trekkraften
takket veere den ekstra utvekslingen, og i tillegg
far man dobbel bremseeffekt. Trekk ut wiren fra
vinsjen og til for eksempel et tre. Det brukes en
loftestropp av nylon for & beskytte treet nar det
brukes som forankringspunkt. Fest bryteblokken
i loftestroppen. Trekk wiren gjennom bryteblok-
ken og tilbake til vinsjen, der du fester kroken i en
stropp eller et gye pa bilen, ved siden av vinsjen
(se figur 5). Ved & dra wiren p& denne maten far
man dobbel wire til gjenstanden som skal vinsjes.
Men farten halveres.

—— © 2024-05-03 Biltema Nordic Services AB
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Fig. 6 7. SERVICE OG VEDLIKEHOLD
Bryteblokk Kontroller montering og tilkoblinger regelmessig.

Fjern eventuell rust eller smuss.
\
\\m .
\\§\ Dobbelt wire 7.1 Smoring

Forankringspunkt Elvinsj/bil 1. Alle bevegelige deler pa elvinsjen er smurt inn fra
fabrikk med haytemperatur litiumfett. Det kreves
_ ingen innvendig smeoring.
3. Ved & bruke en bryteblokk kan man ogsa endre 2. ﬁéncfjjrevmsmlren periodisk med lettgjennomtrenge-

retning. Man kan oppna mekaniske fordeler ved &
feste en bryteblokk ved lgftestroppen av nylon (se 7.2 Bytte wire

o 7f'9Uf 6). 1. Flytt koblingsbryteren til «OUTs.
' 2. Trekk wiren helt ut. Se hvordan wiren sitter festet

ved innsiden av trommelen.

3. Fjern den gamle wiren, og monter ny.

4. Pase at den nye wiren rulles opp p& samme mate
som den gamle.

5. Flytt koblingsbryteren til «IN».

6. Mat inn. Pase at de forste 5 lagene rulles inn lag-
vis, slik at wiren ikke kroller seg.

7. Resten skal mates inn med belastning pa minst 10
% av maksimal belastning.

Elvinsj

Full trekkraft

Full trekkraft

Bryteblokk RIKTIG = Wiren rullet opp fra undersiden
FEIL = Wiren rullet opp fra oversiden

OBS: Bruk kun tilbeher og reservedeler som produ-
senten anbefaler.
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7.3 Feilsoking

PROBLEM
Motoren starter ikke.

BILTEMA

MULIG ARSAK

- Fjernkontrollens kontakt er ikke
koblet til.

LOSNING
- Koble til kontakten pa nytt.

— Lose batteritilkoblinger.

— Stram alle kabeltilkoblinger.

— Defekt magnetbryter.

- Bank pa magnetbryteren for & fa kontaktene til &
losne. Koble 12 volt direkte til spoletilkoblingene. En
klikkende lyd indikerer riktig aktivering.

— Defekt fjernkontroll.

- Bytt fijernkontrollenheten.

— Det har kommet vann i mo-
toren.

- Drener vannet, og la motoren torke. Kjor deretter
motoren i korte stat uten belastning, til den er helt
torr.

Motoren gér, men trommelen
beveger seg ikke.

— Koblingsbryteren er ikke koblet
til.

— Flytt koblingsbryteren til «IN». Hvis feilen ikke blir
borte, mé& du kontakte kvalifisert tekniker for kontroll
og eventuelt reparasjon.

Motoren gar sakte eller uten
normal effekt.

— Ikke tilstrekkelig strom eller
spenning.

- Darlig batteri, lad det opp. Kjer vinsjen med bilmo-
toren i gang.

- Lose eller korroderte batterikabeltilkoblinger.
Rengjor, stram til eller bytt ut.

Motoren blir overopphetet.

— Vinsjen brukes i for lang tid.

— La vinsjen avkjoles med jevne mellomrom.

Motoren gér bare i én retning.

— Defekt eller fastsittende mag-
netbryter.

- Bank pa magnetbryteren for & fa kontaktene til &
losne. Reparer eller bytt ut magnetbryteren.

— Defekt fjernkontroll.

- Bytt fijernkontrollenheten.

8. AVFALL
8.1 EE-avfall

Brukte elektriske og elektroniske produkter, deriblant
alle typer batterier, skal leveres til gjenvinning pa eget
innsamlingssted. (I henhold til direktiv 2012/19/EU og

2006/66/EC).

hi¢
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SAHKOVINSSI

SISALLYSLUETTELO

. JOHDANTO

. KAYTTOTARKOITUS

. TURVALLISUUS

. TEKNISET TIEDOT

. LAITTEEN OSAT

KAYTTO

. HUOLTO JA KUNNOSSAPITO
. HAVITTAMINEN

. JOHDANTO

Tassé ohjeet annetaan tarkeéa tietoa koneen kaytos-
ta ja siihen liittyvisté turvallisuusriskeista ym. Kaikkia
kayttajia kehotetaan lukemaan ohjekirja ennen
kayttda ja kiinnittdmaan erityistd huomiota seuraaviin
varoituksiin:

VAARA - Tarkoittaa hyvin todennakdisesti kuole-
maan johtavan tai vakavan henkildévahingon vaaraa.
VAROITUS - Tarkoittaa todennakdisesti kuolemaan
johtavan tai vakavan henkilévahingon vaaraa.
HUOMIO - Tarkoittaa lievan tai kohtalaisen henkil6-
vahingon vaaraa.

Séilyté ohjeet varmassa paikassa koneen ldhella. Jos
omistaja vaihtuu, ké@yttéohje on annettava koneen
mukana.

- ONOOAWN=

2. KAYTTOTARKOITUS

Sahkdvinssi on tarkoitettu vaakasuoraan vetamiseen
lyhytaikaisessa ja tilapéisesséa kaytossa. Sita El SAA
kayttaa jatkuvasti.

3. TURVALLISUUS
3.1 Varoitukset

Kayttoon liittyvat vaarat

Ohjeet noudattamisesta huolimatta koneeseen liittyy
vaaroja. Ne on tiedostettava ja niiden estdminen on
tarkeaa.

Henkil®- ja materiaalivahinkojen vaara.

Muiden kuin tassé ohjeet suositettujen tarvikkeiden ja
osien kayttdminen voi johtaa henkil- ja materiaaliva-
hinkoihin. Tama sahkdvinssi on valmistettu kansallis-
ten ja kansainvélisten standardien ja turvallisuusvaa-
timusten mukaisesti. Taméan vuoksi myds korjaukset
on aina teetettava valtuutetulla korjaajalla, joka
kayttaa ainoastaan alkuperéisia varaosia. Muutoin
kayttajan turvallisuus voi olla uhattuna.

Moottorivaurion vaara

Tuotetta El SAA KOSKAAN kytkea 110 tai 220 voltin
vaihtovirtaan. Vakavan moottorivaurion vaara.

3.2 Tuotteessa ndakyvat merkinnat

Silmdvammojen vaara

Kaytoén yhteydessa voi singota ilmaan materiaalia.
Kayta suojalaseja tai kasvosuojusta. Pida sivulliset ja
eladimet riittdvan kaukana.

(40

Viilto-/ruhjevammojen vaara
Kayta suojakasineita.

O

Ali koskaan veda laitteella ihmisia

Veda aina vain vetohihnalla
-3

Ei saa kdyttaa nostamiseen. Vain vetamiseen
vaakasuunnassa

@ &

Varmista, etta koukku on vaakasuunnassa ja
etta vetohihna on hyvin kiinni vetokoukussa
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VAROITUS!
e Kytke kaukosdadin ja virransy6ttd aina pois paal-
ta, kun vinssi ei ole kdytdssa.
e Pysy etdalld vaijerista ja vinssirummun |&histolta.
o Al3 nosta tai veda vinssilla ihmisi4.
VAROITUS!
e Kytke kauko-ohjain ja virransy6ttd pois paalta
aina, kun vinssi ei ole kdytdssa.
e Pysy etdalld vaijerista ja vinssirummun |&histolta.
o Al3 nosta tai veda vinssilla ihmisia.

3.3 Turvallisuusohjeet

e Perehdy s&hkdvinssin toimintaan. Naiden oh-
jeiden lukeminen ja sisallén ymmartaminen on
erittain tarkeda. Perehdy sahkdvinssin kaytto-
mahdollisuuksiin seka sen rajoituksiin ja mahdolli-
siin vaaroihin.
Séhkovinssin kaytdssa voi esiintya suuria voimia
ja sen myéta myds suuria vaaroja. Anna sen
vuoksi vain sédhkovinssin kayttdmiseen perehty-
neiden henkildiden kayttaa sité.
Pida lapset poissa sédhkdvinssin laheisyydesta.
Lapset, muut sivulliset seké eldimet on pidettéava
riittdvan kaukana sahkdvinssisté ja sen toiminta-
alueesta.
Tybasento ja tasapaino. Seiso vakaasti ja mu-
kavasti. Al4 koskaan ojentaudu kaytdssi olevan
laitteen ylapuolelle. Pysy hyvassé asennossa ja
tasapainossa koko ajan.
Turvallinen vaatetus. Ala kayté valjia vaatteita tai
riippuvia koruja, sill& ne voivat takertua séhko-
vinssin liilkkuviin osiin helposti. Pitkat hiukset on
sidottava Kiinni tai koottava hiusverkon alle.
Suosittelemme luistamattomien jalkineiden kayt-
tamisté sdhkovinssin kdytén aikana.
Kasittele vaijeria kdsineet kadessa.
Ala kayta sahkdévinssia alkoholin tai huumaavien
aineiden vaikutuksen alaisena. Ajattele, mita teet:
kayta tervettd jarkeéd alaka missédan tapauksessa
kayta vinssid, mikali olet vasynyt, kaytat unisuut-
ta mahdollisesti aiheuttavia la&kkeité tai jos olet
alkoholin tai huumaavien aineiden vaikutuksen
alaisena.
Tarkasta s&hkoévinssi aina ennen kéyttéa. Kom-
ponentteihin on voinut tulla kemikaalien, suolan
tai ruosteen aiheuttamia vaurioita. Tarkasta, etta
kaikki toimii oikein. Huomioi mahdolliset vauriot,
jotka voivat vaikuttaa vinssin toimintaan. Mahdol-
liset rikkoutuneet osat on vaihdatettava valtuute-
tulla korjaajalla.
Kytke ajoneuvon kasijarru ja varmista paikallaan
pysyminen kiilojen avulla, ennen kuin aloitat vins-
sin kayttamisen. Tama on erityisen tarkeaa, mikali
alusta on kalteva.

BILTEMA
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o ALA kayté vaijeria, mikéli se on vaurioitunut.
e Pida katesi kaukana liikkkuvista osista, kuten vaije-

rirummusta ja rullista/vaijerinohjaimesta, kayton
aikana.

ALA ylita sahkévinssi maksimivetokuormaa.
Varmista, etté vinssi on kiinnitetty hyvin asennus-
telineeseen (tai ajoneuvoon), jonka lujuus kestaa
sdhkdévinssin maksimikuorman.

Liitd koukku aina oikealla kiinnitystavalla vedetta-
vaan kappaleeseen.

ALA veda kappaletta vinssilla pystysuuntaan.
Sahkovinssia saa kayttaa vain vetdmiseen vaaka-
suunnassa.

Ala koskaan nosta ihmisia sahkévinssin avulla.
Ala ylikuormita s&hkévinssid. Al pakota
séhkovinssid ylittdmaan sen omaa toiminta-
kapasiteettia. Tehtava sujuu turvallisemmin ja
lopputuloksesta tulee parempi, kun séhkdvinssia
ei ylikuormiteta vaan kéaytetdan sen kapasiteetin
sallimissa rajoissa.

Vinssivaijeria El saa pidentad mink&an tyyppisella
ratkaisulla.

Ala koskaan veda vinssill tien poikki tai voimalin-
jojen laheisyydessa.

Noudata aina mahdollisimman suurta turvae-
taisyytta vaijerista. Tama koskee myds vinssin
kayttajaa.

Ala koskaan asetu sdhkévinssin ja vedettdvan
kappaleen véliin vinssauksen aikana.

ALA KOSKAAN kulje kuormitetun vaijerin yli tai
ali.

ALA yrita vetaa vaijeriin kiinnitettya kappaletta
siirtdmalla ajoneuvoa, johon séhkdvinssi on asen-
nettu. Vaijeri voi katketa.

Séhkovinssia El saa kuormittaa, kun vaijeri on
vedetty kokonaan ulos. Jata vinssirummulle aina
véhintaan 5 taytta kierrosta vaijeria.

Varmista aina, etta Iahistolla on vain ne henkilot,
joita tarvitaan vinssauksessa; muiden tulee pysy-
telld turvallisen etaisyyden p&aassa.

Irrota kuorma vinssista heti tehtévan paatyttya.
Ala koskaan kayt4 vinssia kuorman pitdmiseen
tietylla paikalla.

ALA kayta sahkoévinssid, mikéli jossakin sen
séhkojohdoista nakyy merkkeja vauriosta tai
heikentymisesta.

Kelaa vaijeri sisaén siististi ja jarjestelmallisesti
tehtavan paatteeksi.

Kayta vetohihnaa, kun vedét vaijeria ulos ja kelaat
sita sisaan kéasin.

o Ala koskaan aseta kuormitettua vinssié vapaalle.

Yrita vetéa vinssilla aina mahdollisimman suo-
raan, muuten vaijeri voi kelautua vain rummun
toiseen laitaan (ks. kuva 1), jolloin vaijeri saattaa
vaurioitua.
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Kuva 1

\/ \/
OIKEIN VAARIN

o Ala koskaan kiinnit4 vaijerin koukkua vaijeriin
itseensd. Vaijeri voi vaurioitua. (Lisatietoja on

kuvassa 2.)
Kuva 2

OIKEIN VAARIN
e Vaijerin keskikohtaan on aina asetettava jokin

paino, esim. huopa, takki tai laukku, joka painaa
vaijeria alaspain (ks. kuva 3). Vaijerin katkeaminen
vinssauksen aikana tapahtuu valtavalla voimalla,
ja vaijerin paéat voivat rikkoa ajoneuvoja ja aiheut-
taa vakavia vammoja lahella oleville ihmisille. Kun
vaijerin paalla on paino, vaijerin pa&t putoavat
maahan; kyse on siis térkeasta turvallisuustoi-
menpiteesta, jolla voi ehkaisté vakavia loukkaan-

tumisia ja muita vahinkoja.
Kuva 3

Tarkeaa

e Sahkovinssia saa kayttaa vain lyhytkestoisiin ja
tilapaisiin tehtaviin, sitd El SAA kayttaa jatkuvasti.

¢ Vinssausaika on pidettdva mahdollisimman lyhye-
na.

* Vinssilla saa vetda maksimikuormaa enintdan
yhden minuutin ajan.

e Mikéli séhkdvinssin moottori jostakin syysta py-
sdhtyy, kauko-ohjaimen punainen "ON”-painike
on vapautettava valittémasti.

BILTEMA

4. TEKNISET TIEDOT

Maks. vetokapasiteetti: 1361 kg (yksinkertai-

nen vaijeri)
Moottorin tyyppi: . .......... 12 V sahkdmoottori,
jossa kestomagneetti
Moottoriteho: .............. 2 kW
Vélityssuhde: .............. 586:1
Terasvaijeri: . .............. 54mmx15m
(@ x pituus)
Rumpu: ... 28,5 x 62 mm
(@ x pituus)
Kokonaismitat: . ............ 275 x 222 x 200 mm
(p x 1 xKk)
Kiinnitys/reikdmalli: ......... 84 mm, 2 x M10

Paino: .................... 15,3 kg
Kotelointiluokka:
Kauko-ohjain 3,9 m kaapelilla

Akkukaapelit, vinssi maahan 2,6 m, vinssi plus-
napaan 5 m.

Vaijerinopeus ja virrankulutus (ensimmaéinen
vaijerikerros)

Vaijerinopeus m/min. 0,75
Virrankulutus A 60

20 28 38

Vaijerin vetdmisvoima ja kapasiteetti

VAIJE-
RIKER-
ROS:
Maks.
veta-
misvoima/
kerros:

1361 | 1088

Vaijerin 34 |56 |83 |11,3|14,5|15,2

kapasite-
etti/kerros

m
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5. LAITTEEN OSAT
Kuva 4

Akkukaapelin liitanta

. Kauko-ohjain

Vaijeri

. Vapautuspainike.
Koukku ja vetohihna
Hatékahva
Kauko-ohjaimen liitédnta
. Akkukaapelit

. Vetokoukkulevy

6. KAYTTAMINEN

©CONDOTAW®N=

6.1 Ylikuumentuminen

Mikéli vinssimoottori Iampi&aa voimakkaasti tai ylikuu-
mentuu, vinssaus on keskeytettava ja moottorin on
annettava jadhtyd muutaman minuutin ajan.
Ylikuumentuminen voi johtua ylikuormituksesta ja/
tai heikosta virransaannista. Mikali moottori ylikuu-
mentuu ja syyné on ylikuormitus, se selvida yleensa
melko nopeasti. Mikéli syyksi ei osoittaudu ylikuormi-
tus, syyna on heikko virransaanti. Se voi puolestaan
johtua huonokuntoisesta laturista, heikkotehoisesta
tai huonokuntoisesta akusta, vaarin kiinnitetyista
akkukaapeleista tai huonoista akkukengista.

BILTEMA

6.2 Heikkotehoinen akku

Séhkovinssi on yhdistettavéa 12 voltin normaalikokoi-
seen tai suureen autoakkuun, joka on tayteen ladattu
ja toimii moitteettomasti. Auton moottori on pidettava
kaynnissa vinssauksen aikana, jotta laturi lataa ak-
kua. Jos vinssattava kappale on painava tai vinssaus
kestaa pitkaan, akun latausta voi tehostaa lisdamalla
moottorin kierrosnopeutta. Mikali edelld mainittu ei
riitd, vinssaus on keskeytettéva ja akun on annettava
latautua.

6.3 Asentaminen

HUOMIO! Tama sahkdvinssi on asennettava niin,
etta vaijeri kelautuu siséan alakautta (ks. kuva 3).
Virheellinen asennustapa voi vaurioittaa sahkdvinssia
ja johtaa takuun raukeamiseen.

Vinssin voi asentaa tilapaisesti ajoneuvon vetokouk-
kuun mukana toimitettavan vetokoukkulevyn avulla,
tai pysyvat ajoneuvoon.

Pysyva asennus

Tarkasta, ettd asennuskohta kestaa vinssin veté-
misvoiman; vahvista tarvittaessa teraslevyjen tai

kannattimien avulla.

Merkitse ja poraa 4 kiinnitysreikdé vinssin pohjaa
varten.

Kiinnita vinssi karkaistuilla teraspulteilla.

Tilapdinen asennus

Sijoita vetokoukkulevy niin, ettd sen kolme pultin-
kantaa asettuu vinssin pohjalla oleviin avaimenreiéan
kaltaisiin aukkoihin.

Sijoita vinssi paikalleen niin, etta vetokoukkulevyn
aukko tulee vetokoukun kuulan pé&alle.

6.4 Sahkokytkenta

Tehokkaan ja moitteettoman vinssauksen téarkein
tekija on oikein tehty sédhkokytkenta. Siihen on kay-
tettava vinssin mukana toimitettuja kaapeleita. Mikali
alkuperaiset akkukaapelit eivat kuitenkaan riita ja
tehtévaan tarvitaan pidemmat kaapelit, alkuperéisia
kaapeleita El SAA KOSKAAN jatkaa. Kéyté sen sijaan
kokonaan uusia kaapeleita. Uusien kaapeleiden

pitéa olla alkuperaisia paksummat (koska virta joutuu
kulkemaan pidemman matkan).

Tilapdinen kytkenta

Avaa vinssin oikeassa reunassa oleva kumikansi.
Kytke akkukaapelin liitin vinssin liitdntaan. Veda
akkukaapeli vinssista auton akkuun. Esté sen
sotkeutuminen liikkuviin osiin niin, ettei se vaaranna
turvallisuutta.

Liitd musta akkuliitin ajoneuvon runkoon (maahan) ja
punainen akkuliitin akun plusnapaan.
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Pysyva kytkenta

Veda akkukaapeli akkuun kohdasta, johon vinssi
ajoneuvossa asennetaan. Kierrd ajoneuvon liikkuvat
ja kuumat osat seké osat, jotka voivat vahingoittaa
kaapelia. Kaapelin voi hyvin viedd ajoneuvon alustan
kautta sopivien pidikkeiden avulla; valta kuitenkin
pakoputkea, kardaaniakselia, jarruvaijeria, polttoaine-
johtoa ja muita kuumia tai liikkuvia osia.

Mikéli teet puskuriin tai muuhun metalliosaan reién
akkukaapeleita varten, reikdan on asennettava ku-
minen lapivientiliitin, ettei kaapeli hankaudu teravaa
reunaa vasten.

Veda akkukaapeli akkuun kohdasta, johon vinssi
ajoneuvossa asennetaan.

Irrota punainen akkuliitin ja liitd punainen akkukaapeli
akun plusliitantaan (+/punainen).

Irrota musta akkuliitin ja liitd musta akkukaapeli
ajoneuvon runkoon niin, ettd saat jarjestelmélle hyvan
maadoituksen.

VARO:

e Varmista aina, ettd akku on hyvakuntoinen.
Tarkasta, etteivat kaapelit kulje teravien, vaurioita
mahdollisesti aiheuttavien kappaleiden paalta.
Poista kosketuspinnoista korroosiokertymat -
ruoste heikentda kosketusta.

Kéyta silikonitiivistettd, mikali vinssia kaytetaan
suolapitoisessa ilmastossa.

Kauko-ohjaimen liittdminen

Liitd kauko-ohjain (2) ao. liitdntdan vinssissa (7). Sen
jalkeen vaijeria voi kéyttaa kauko-ohjaimen painik-
keilla.

Hatakahvan kayttaminen

Mukana toimitettavaa hatakahvaa kaytetaan, mikali
jarjestelmasta katoaa jannite. Kytke akku irti vinssista
ennen hatdkahvan kayttamista.

6.5 Toiminta

1. Vapauta vaijerirumpu kiertdmalla vapautusnuppia.

2. Veda kasin vaijeria ulos tarvittava pituus. Kiinnita
koukku vedettavaan kappaleeseen (nk. yksinker-
tainen vaijeri). Tama s&astaa akkua ja saat vaijerin
ulos hieman nopeammin.
VARO: Sahkovinssia ei saa koskaan kaynnistaa,
kun rumpu on vapautettu; muuten vinssin akselit
ja hammaspy®érét voivat vaurioitua.
VAROITUS: Tarkasta, etta vaijeria on rummulla
vahintéan 5 taytta kierrosta, ennen kuin aloitat
kayttédmisen.
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3. Kierra vapautusnuppi takaisin niin, ettd rummun
hampaat kytkeytyvat jélleen vaihteeseen. Tamén
jalkeen vaijerirumpua ei pysty endé kiertamaan
kasin.

VAROITUS: Vaijerirummun kytkimen on oltava
kokonaan kytkettyn& ennen vinssauksen aloit-
tamista. ALA KOSKAAN késittele vaijerirummun
kytkintd, kun rumpu liikkuu. ALA jalkisaada
vapautusnuppia, koska se on sdadetty tehtaalla ja
lukittu oikeaan asentoon kierrelukitteella.

. Seiso vinssin vieressa, mahdollisimman kaukana,
ja paina kauko-ohjaimen oikeanpuoleista painiket-
ta "vaijeri sisdan”; vaijeri alkaa kelautua vaijerirum-
mulle. Paina kauko-ohjaimen vasemmanpuoleista
painiketta "vaijeri ulos”; vaijeri alkaa kelautua
vaijerirummulta.

VARO: Odota aina, ettd moottori pyséhtyy koko-
naan, ennen kuin vaihdat vinssin pyérimissuuntaa.

. Kelaa vaijeri vaijerirummulle aina tehtéavan paat-
teeksi.

6.6 Vaijerin kiinnittaminen

VAROITUS: Kiinnita vaijeri ankkurointipisteeseen,
esim. puuhun, nailonista valmistetun nostosilmukan
avulla. ALA missaan tapauksessa kierré vaijeria puun
ympari ja kiinnita koukkua sen jélkeen vaijeriin (ks.
kuva 2). Tama voi johtaa vaijerin katkeamiseen.

6.7 Yksinkertainen ja kaksinkertainen vaijeri

1. Yksinkertainen vaijeri tarkoittaa vaijerin kaytta-
misté ”yhteen suuntaan”. Mikali kaytat ankkuroin-
tipisteené puuta, suojaa sita kayttamalla apuna
nailonista valmistettua nostosilmukkaa. Veda
vaijeri vinssilta ja kiinnité vaijerin koukku nostosil-

mukkaan (ks. kuva 5).
Kuva 5

———

Sahkovinssi

Ankkurointipiste

Yksinkertainen vaijeri

Nailonista valmistettu nostosilmukka

2. Kaksinkertainen vaijeri tarkoittaa vaijerin "tup-
laamista” vakipyoréan avulla (vakipyora ei sisally).
Lisavalitys kaksinkertaistaa vetadmisvoiman, ja sa-
malla my&s jarrutusvoima kaksinkertaistuu. Veda
vaijeri vinssilta esim. puun luokse. Mikali kaytat
ankkurointipisteend puuta, suojaa sita kayttamalla
apuna nailonista valmistettua nostosilmukkaa.
Kiinnita vakipyora nostosilmukkaan. Veda vaijeri
vakipyOran kautta takaisin vinssille, jossa kiinnitat
koukun ajoneuvossa vinssin vieressé olevaan nos-
to- tai kiinnityssilmukkaan (ks. kuva 6). Vetamalla
vaijerin talla tavalla saat kaksinkertaisen vaijerin
kappaleen vetdmiseen . Samalla kuitenkin veta-
misnopeus puoliintuu.
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Kuva 6 7. HUOLTO JA KUNNOSSAPITO
Vikipyiri Tarkista kiinnitys ja liitdnnat sdanndllisesti. Poista

mahdollinen ruoste tai lika.
N\
\\m )
\\\FX\ Kaksinkertainen vaijeri 7.1 Voitelu

Ankkurointipiste Sahkovinssi/ 1. Sahkdvinssin kaikki liikkuvat osat on voideltu teh-
ajoneuvo taalla kuumuutta kestavalla litiumrasvalla. Sisdosia
_ ei tarvitse voidella.

2. Voitele vinssin vaijeri sdannéllisesti helposti tun-

. Vakipydran avulla voi myds vaihtaa vet ntaa. e
3. Vakipyoran avulla voi myds vaihtaa vetosuuntaa keutuvalla liylla.

Mekaanista toimivuutta voi parantaa kiinnittamalla
vékipydran nailonista valmistettuun nostosilmuk- 7.2 Vaijerin vaihtaminen

Kuvaﬁaa” (ks. kuva 7). 1. Siirra kytkinnuppi "OUT”-asentoon.

2. Veda vaijeri kokonaan ulos. Tutki, kuinka vaijeri on
kiinnitetty vaijerirummun sisapuolelle.

3. Ota vanha vaijeri pois ja asenna tilalle uusi.

4. Varmista, etta uusi vaijeri kelautuu samaan suun-
taan kuin vanha.

5. Siirrd sdadin IN-asentoon.

6. Syo6ta sisdan. Varmista, ettd ensimmaiset 5
kierrosta kelautuvat kierros kierrokselta ja kerros
kerrokselta niin, ettei vaijeri sotkeudu.

7. Loppu vaijeri on sydtettava sisdan vahintaan 10
%:n kuormituksella suurimmasta kuormituksesta.

Sahkovinssi

Taysi vetdmis-
voima

OIKEIN = Vaijeri on kelattu alakautta
VAARIN = Vaijeri on kelattu ylakautta

HUOM: Kayté vain Bilteman suosittelemia terié,
tarvikkeita ja varaosia.
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7.3 Vianmaaritys
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loNGELMA]

MAHDOLLINEN SYY]

RATKAISU

Moottori ei kdynnisty.

- Kauko-ohjaimen pistoke on
liitetty huonosti.

- Liita pistoke rasiaan uudelleen.

- Akkukaapeleiden liitdnnat ovat

loysalla.

- Kirista kaikki kaapelilitannat.

- Solenoidi on vioittunut.

- Kopauta solenoidia niin, ettd koskettimet irtoavat. Liita
12 voltin jannite suoraan puolan liitdntdihin. Naksahdus
kertoo, kun kytkeytyminen tapahtuu oikein.

- Kauko-ohjain on vioittunut.

- Vaihda kauko-ohjain.

- Moottoriin on paassyt vetta.

- Poista vesi ja anna moottorin kuivua. Kéyta moottoria
sen jalkeen lyhyité hetkia ilman kuormitusta niin, etta se
kuivuu kokonaan.

Moottori kdy, mutta vaije-
rirumpu ei liiku.

- Kytkinté ei ole kytketty.

- Siirré kytkinnuppi asentoon ”IN”. Jos vika jatkuu,
pyydd ammattitaitoinen huoltoteknikko tarkastamaan
tai korjaamaan vinssi.

Moottori kdy hitaasti tai nor-
maalia tehottomammin.

- Virran tai jannitteen voimak-
kuus on lilan alhainen.

- Akku on heikko, lataa se. Pida auton moottori kdyn-
nissé vinssin kayttamisen aikana.

- Akkukaapeleiden liitdnnat ovat 18ysélla tai hapettu-
neet. Puhdista, kirista tai vainda.

Moottori ylikuumentuu.

- Vinssia on kaytetty liian
pitkaan.

- Anna vinssin jaahtya kayton valilla.

Moottori pydriin vain yhteen
suuntaan.

- Solenoidin vioittunut tai
jumittunut.

- Kopauta solenoidia niin, etta koskettimet irtoavat.
Korjaa tai vaihda solenoidi.

- Kauko-ohjain on vioittunut.

- Vaihda kauko-ohjain.

8. HAVITTAMINEN

8.1. Elektroniikkajate

Kaytetyt sdhkd- ja elektroniset laitteet, myos kaikki
akut ja paristot, on toimitettava kierratykseen. (Di-
rektiivien 2012/19/EU ja 2006/66/EC mukaisesti).

hi¢
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Art. 15-512

ELSPIL

INDHOLDSFORTEGNELSE
INTRODUKTION

. ANVENDELSESOMRADE

. SIKKERHED

. TEKNISKE DATA

. OVERSIGTSBILLEDE

BRUG

SERVICE OG VEDLIGEHOLDELSE
. AFFALD

. INTRODUKTION

Denne brugsanvisning indeholder vigtige informatio-
ner om maskinens brug og sikkerhedsrisici mm. Vi
opfordrer alle brugere til at lzese brugsanvisningen
inden brug og at veere seerligt opmaerksomme pa
folgende advarsler:

FARE - Indikerer en risiko, som med stor sandsynlig-
hed vil resultere i dgdsfald eller alvorlig personskade,
hvis den ikke undgés.

ADVARSEL - Indikerer en risiko, som sandsynligvis
vil resultere i dedsfald eller alvorlig personskade, hvis
den ikke undgas.

FORSIGTIG - Indikerer en risiko, som kan resultere i
lettere personskade, hvis den ikke undgas.

Opbevar manualen et sikkert sted i forbindelse med
maskinen. Ved eventuelt salg skal manualen fglge
med maskinen.

- ONOOAWN=

2. ANVENDELSESOMRADE

Elspillet er beregnet til vandret flytning/traekning i
kortere tid med indlagte pauser. Produktet méa derfor
IKKE anvendes kontinuerligt.

3. SIKKERHED
3.1 Advarsler

Risici ved brug

Selvom instruktionerne i brugsanvisningen folges, kan
der opsta visse risici. Veer opmeerksom pa dem, og
forseg at undga dem.

Risiko for person- og tingsskade

Der er risiko for bade person- og tingsskade, hvis der
anvendes andet tilbehor eller andre udstyrsdele end
det/dem, der anbefales i denne brugsanvisning. Dette
elspil er fremstillet i overensstemmelse med natio-
nale og internationale standarder og sikkerhedskrav.
Derfor ma reparationer kun udferes af en autoriseret
servicetekniker, og der skal altid anvendes originale
reservedele. | modsat fald kan reparationen veere til
fare for brugeren.

Risiko for motorskade
Produktet m& ALDRIG sluttes til 110 eller 220 V AC.
Det indebeerer risiko for alvorlig motorskade.

3.2 Maerkning pa produktet

Risiko for gjenskader

Der kan forekomme flyvende genstande. Brug
beskyttelsesbriller eller visir. Hold tilskuere og dyr pa
passende afstand.

(40

Risiko for snit-/klemskade
Brug beskyttelseshandsker.

O

Traek ikke mennesker

Traek kun i stroppen
- [

Ma ikke bruges til som lgfteanordning. Ma kun
bruges til vandret flytning/treekning.

@ &

Sorg for, at krogen er vandret, og at stroppen
sidder ordentligt fast pa krogen.
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WARNING:
e Always disconnect the remote control and the
power supply when the winch is not in use.
e Keep clear of wire rope and area around winch
drum.
* Do not use for hoisting or for moving people.
ADVARSEL!
e Frakobl altid fjernbetjeningen og stremforsynin-
gen, nar spillet ikke er i brug.
¢ Hold afstand til wiren og omradet omkring spillets
tromle.
o | oft eller traek ikke personer.

3.3 Sikkerhedsinstruktioner

e | zrelspillet at kende. Det er meget vigtigt, at du
leeser og forstar instruktionerne i brugsanvisnin-
gen. Seet dig ind i, hvordan elspillet skal bruges,
hvilke begraensninger det har, og hvilke eventuelle
risici der er forbundet med netop dette elspil.

e Der genereres store kraefter ved brug af elspillet,
og det medferer store sikkerhedsrisici. Lad derfor
kun personer, som har erfaring med betjening af
elspillet, anvende det.

e Hold bern pa afstand af elspillet. Bern, andre
tilskuere og dyr skal holdes pa sikker afstand af
elspillet og dets arbejdsomrade.

e Kropsstilling og balance. Serg for, at du star
stabilt og bekvemt. Raek aldrig ind over udstyret,
mens det er i brug. Hold altid den rette stilling og
balance.

e Sikker bekleedning. Brug aldrig lestsiddende tgj
eller lasthaengende smykker, da de let kan seette
sig fast i elspillets bevaegelige dele. Langt, lost
har skal seettes op eller holdes pa plads med et
harnet.

e Det anbefales at bruge skridsikre sikkerhedssko
ved arbejde med elspillet.

¢ Brug beskyttelseshandsker ved handtering af
wiren.

e Brug ikke elspillet, hvis du er pavirket af alkohol
eller stoffer. Teenk over, hvad du ger, brug din
sunde fornuft, og brug aldrig elspillet, hvis du er
treet, hvis du tager medicin, som kan virke slgven-
de, eller hvis du er pavirket af alkohol eller stoffer.

* Inspicer altid elspillet inden brug. Komponenterne
kan veere blevet angrebet af kemikalier, salt og
rust. Kontroller, at produktet er funktionsdygtigt.
Veer opmaerksom pa eventuelle skader, som kan
pavirke funktionen. Eventuelle beskadigede dele
skal straks udskiftes af en autoriseret servicetek-
niker.

¢ Bloker koretgjet ved hjeelp af handbremse og
stopklodser, inden elspillet bruges, seerligt hvis
koretojet er parkeret pa en skraning.
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¢ Brug IKKE wiren, hvis den er beskadiget.

Hold haenderne veek fra beveegelige dele sdsom
wiretromlen og rullen/wirestyringen under brug.
Overskrid IKKE elspillets maksimale treekkapaci-
tet.

Sorg for, at elspillet er ordentligt fastgjort til en
monteringsprofil (eller koretajet), som er kraftig
nok til at kunne klare elspillets maksimale kapaci-
tet.

Brug altid den korrekte type fastgerelsesanord-
ning, nar krogen skal fastgeres til den genstand,
der skal holde den.

Hejs IKKE genstande lodret. Elspillet ma kun
anvendes til vandret flytning/treekning.

e Loft aldrig mennesker ved hjeelp af elspillet.
e Overbelast ikke elspillet. Tving ikke elspillet til

en hgjere ydeevne, end det er beregnet til. Du
arbejder mere sikkert og opnér et bedre resultat,
hvis du undgér at overbelaste elspillet og ikke
overskrider dets kapacitet.

Spillets wire méa IKKE forlaenges ved hjeelp af
andre genstande.

Brug aldrig spillet til at flytte/treekke genstande
pa tveers af en vej eller i neerheden af en hgj-
speendingsledning.

Hold altid sterst mulig sikkerhedsafstand til
wiren. Det gaelder ogsa den person, der betjener
spillet.

Ophold dig aldrig mellem elspillet og den gen-
stand, der skal flyttes/traekkes, mens arbejdet
udfores.

Treed ALDRIG over eller under wiren, mens den er
belastet.

Flyt ALDRIG keretgjet (hvorpa elspillet er monte-
ret), mens wiren er trukket ud og forbundet til den
genstand, der skal flyttes/treekkes, for pa den
made at treekke genstanden. Det kan fa wiren til
at ga les.

Elspillet ma IKKE belastes, nar wiren er rullet helt
ud. Lad mindst 5 hele omgange af wiren sidde
tilbage pa wiretromlen.

Sorg altid for, at de personer, hvis hjeelp er ned-
vendig under arbejdet med spillet, er i neerheden.
Alle andre skal holde en god sikkerhedsafstand.
Friger lasten fra spillet, sa snart arbejdet er af-
sluttet.

Brug aldrig spillet til at holde en last pa plads.
Brug IKKE elspillet, hvis dets kabler viser tegn pa
skader eller svaekkelse.

Rul wiren paent og ordentligt op pa wiretromlen,
nar arbejdet er afsluttet.

Anvend den medfglgende strop, nar wiren skal
treekkes ud eller rulles op manuelt.

e Udkobl aldrig spillet, mens det er belastet.
e Forsgg altid at rulle wiren op fra s& lige en retning

som muligt, da du i modsat fald risikerer, at hele
wiren rulles op pa den ene side af wiretromlen (se
fig. 1), hvilket kan beskadige wiren.

25
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Fig. 1

\/ \/
RIGTIGT FORKERT

e Haegt aldrig wiren fast til sig selv. Det kan beska-
dige wiren. (Se fig. 2).
Fig. 2

RIGTIGT FORKERT

¢ Det er vigtigt, at du altid laegger noget oven pa
wiren (pa midten af den), f.eks. et taeppe, en
jakke eller en taske, for at tynge wiren ned (se fig.
3). Hvis wiren brister under brug, frigives store
maengder energi, hvilket far wiren til at bevaege
sig ukontrolleret, og det kan medfore store
skader pé& karetgjer og alvorlig personskade pa
personer, der befinder sig i neerheden. Nar du
placerer en genstand p& wiren, som tynger den
ned, vil wiren blot falde til jorden, og du fore-
bygger dermed alvorlig personskade og anden

skade.
Fig. 3

Vigtigt

Elspillet er kun beregnet til brug i kortere tid med
indlagte pauser og ma derfor IKKE anvendes
kontinuerligt.

Brugstiden for spillet bor holdes sa kort som
muligt.

Spillet m& kun udseettes for maksimal belastning i
hgjst ét minut.

Hvis elspillets motor af nogen arsag gar i std, skal
du straks slippe den rede "ON”-knap pa fiernbe-
tieningen.
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4. TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Maks. traekkapacitet: ........ 1361 kg (enkelt wire)
Motortype: ................ 12-V-elmotor med
permanent magnet
Motoreffekt: ............... 2 kW
Udveksling: ............... 586:1
Stalwire: .................. 54mmx15m
(@ x leengde)
Tromle: ................... 28,5 x 62 mm
(@ x leengde)
Totalmal: .................. 275 x 222 x 200 mm
(Ixbxh)
Fastgerelse/hulmal: ......... 84 mm, 2 x M10
Veegt: ... 15,3 kg

Kapslingsklasse:............
Fjernstyring med 3,9 m kabel
Batterikabler, spil til stel 2,6 m, spil til pluspol 5 m.

Wirehastighed og stremforbrug (ferste wirelag)

IEIIEIEHIEEI

Wirehastighed m/min. 0,75
Stremforbrug A 20 28 38 60

Wiretraekkraft og wirekapacitet

Maks. 1361 [ 1088 (912 |783 [686 |611 |550
treek-
kraft/
lag

Wireka-
pacitet/
lag

1,5 34 |56 |83 [11,3]|14,5[152
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5 OVERSIGTSBILLEDE
Fig. 4

Tilslutning af batterikabel

. Fjernbetjening

Wire

. Udkoblingsknap

Krog og strop

. Nedhandtag

Tilslutning af fijernbetjening
. Batterikabler

. Treekkrogsplade

6 ANVENDELSE

©ONOO AN

6.1 Overophedning

Hvis spilmotoren bliver meget varm/overophedet,
skal du standse arbejdet og lade motoren kole af i
nogle minutter.

Overophedning kan skyldes enten overbelastning el-
ler utilstreekkelig stromforsyning. Hvis motoren bliver
overophedet, kan man normalt ret hurtigt konstatere,
om det skyldes overbelastning. Hvis det ikke er til-
faeldet, skyldes det, at stromforsyningen er utilstraek-
kelig. Arsagen kan veere, at generatoren er for darlig,
at batteriet har for lav kapacitet eller er i darlig stand,
eller at batterikablerne er forbundet forkert eller er
forsynet med déarlige polsko.
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6.2 Utilstraekkelig batterikapacitet

Elspillet skal sluttes til et 12-V-bilbatteri af normal
eller stor storrelse, som er fuldt opladet og fri for
defekter. Bilens motor skal kere under arbejdet med
spillet, for at batteriet bliver ladet op. Hvis spillet
bruges til tunge genstande eller i laengere tid, kan

du sikre en bedre opladning ved at age motorens
omdrejningstal. Hvis ovenstaende ikke hjzelper, er du
nedt til at afbryde arbejdet med spillet, for at batteriet
kan blive ladet op.

6.3 Montering

FORSIGTIG! Elspillet skal monteres med wiren rullet
op nedefra (se fig. 3). Forkert montering kan skade
elspillet og medfere bortfald af garantien.

Spillet kan monteres midlertidigt pa keretgjets traek-
krog ved hjeelp af den medfalgende treekkrogsplade,
eller det kan monteres permanent pa koretgjet.

Permanent montering

Kontroller, at monteringsstedet kan klare spillets
treekkraft, og forsteerk det eventuelt med stalplader
eller konsoller.

Afmeaerk og bor 4 monteringshuller til spillets under-
side.

Fastger spillet med bolte af heerdet stal.

Midlertidig montering

Anbring treekkrogspladen, sa de tre bolthoveder
sidder i de tre ngglehulsformede abninger pa spillets
underside.

Placer derefter spillet, s& dbningen i treekkrogspladen
sidder over kuglen pa treekkrogen.

6.4 Traekning af kabler

Hvis du vil sikre, at spillet fungerer perfekt og fejlfrit,
er det vigtigt, at kablerne treekkes korrekt. De kabler,
der folger med spillet, skal anvendes. Hvis de origi-
nale batterikabler viser sig ikke at vaere lange nok,

og du har brug for lzengere kabler, ma du ALDRIG
forleenge de originale kabler. Brug i stedet nye

kabler hele vejen. De nye kabler skal have en storre
diameter end de originale kabler (fordi strammen skal
bevaege sig leengere).

Midlertidig tilslutning

Lesn gummidaekslet pa spillets hgjre side. Slut batte-
rikablets stik til udtaget p& spillet. Traek batterikablet
fra spillet til bilens batteri. Undga, at det vikler sig ind
i bevaegelige dele og dermed udger en sikkerheds-
risiko.

Slut den sorte batteriklemme til keretojets chassis
(jord), og slut den rede batteriklemme til batteriets
pluspol.
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Permanent tilslutning

Traek batterikablet fra det sted pa keretgjet, hvor
spillet skal sluttes til batteriet. Undga bevaegelige og
varme dele pa koretgjet samt genstande undervejs,
som kan beskadige kablet. Kablet ma gerne fastge-
res langs undervognen ved hjalp af egnede klammer,
men undga udstedningssystemet, kardanakslen,
bremsekabler, breendstofslanger eller andre varme
og bevaegelige dele.

Hvis du borer gennem kofangeren eller andre af
koretojets pladedele ved treekning af batterikablerne,
skal du montere en gummigennemfering i hullet for at
forhindre slitage pa kablet.

Traek batterikablet fra det sted, hvor spillet skal slut-
tes til batteriet.

Afmonter den rode batteriklemme, og slut det rade
batterikabel til batteriets positive (+/rede) klemme.
Afmonter den sorte batteriklemme, og slut det sorte
batterikabel til koretgjets chassis, sa du opnar en
god jordforbindelse.

FORSIGTIG:

¢ Sorg for, at batteriet er i god stand.

e Kontroller, at kablerne ikke ligger hen over skarpe
genstande, som kan forarsage skader.

e Sorg for at rengere kontaktfladerne for korrosion
—rust forringer tilslutningen.

® Brug silikonetaetning, hvis spillet bruges i et miljg,
hvor der er salt i luften.

Tilslut fjernbetjeningen

Slut fjernbetjeningen (2) til det dertil beregnede udtag
pa spillet (7). Nu kan wiren betjenes ved hjeelp af
knapperne pa fiernbetjeningen.

Brug nedhandtaget

Det medfoalgende nedhandtag er beregnet til brug
ved spaendingsudfald. Frakobl batteriet fra spillet,
inden du bruger ngdhandtaget.

6.5 Funktion

1. Friger wiretromlen ved at dreje pa udkoblingsgre-
bet.

2. Treek wiren ud til den enskede leengde med hand-
kraft. Fastger derefter krogen pa den genstand,
der skal flyttes/treekkes (sékaldt enkelt wire). Pa
den made sparer du pa batteriet og far samti-
dig trukket wiren ud lidt hurtigere. FORSIGTIG:
Elspillet ma aldrig betjenes, nar wiretromlen er
udkoblet, da det kan beskadige spillets aksler og
drev.

ADVARSEL: Kontroller, at der er mindst 5 hele
omgange af wiren tilbage pa& wiretromlen, for den
tages i brug.
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3. Drej udkoblingsgrebet tilbage, s& wiretromlens
teender gar i indgreb med gearet igen. Wiretrom-
len kan nu ikke leengere drejes med handkraft.
ADVARSEL: Wiretromlens kobling skal vaere helt
indkoblet, for du begynder at bruge spillet. Hand-
ter ALDRIG wiretromlens kobling, mens wiretrom-
len er i beveegelse. Efterjuster IKKE udkoblings-
grebet: Det er justeret og fastlast permanent ved
hjeelp af gevindlasning pa fabrikken.

4. Stil ved siden af spillet med sa stor sikkerhedsaf-
stand til wiren som muligt. Nar du trykker pa fijern-
betjeningens hgjre knap for "wire ind”, begynder
wiren at rulle sig op pa wiretromlen. Nar du trykker
pa fiernbetjeningens venstre knap for "wire ud”,
begynder wiren at rulle sig af wiretromlen.

FORSIGTIG: Vent, indtil motoren er standset helt, for
du skifter arbejdsretning pa spillet.

5. Nar du er feerdig med at bruge spillet, skal du rulle
wiren op p& wiretromlen igen.

6.6 Tilrigning

ADVARSEL: Brug en lgftestrop af nylon, nar wiren
fastgeres til et forankringspunkt, f.eks. et tree. Du ma
IKKE fastgere wiren omkring treeet og derefter haegte
krogen pa wiren (se fig. 2). Hvis du ger det, kan wiren
briste.

6.7 Enkelt og dobbelt wire

1. Enkelt wire betyder, at wiren kun bruges “en ve;j”.
En loftestrop af nylon bruges til at beskytte treeet,
nar det anvendes som forankringspunkt. Traek
wiren ud fra spillet, og fastger wirekrogen til lofte-

stroppen (se fig. 5).
Fig. 5

Elspil
Forankringspunkt

Enkelt wire

N

Loftestrop af nylon

2. Dobbelt wire betyder, at wiren ”laegges dobbelt”
ved hjeelp af en kasteblok (medfelger ikke). Takket
veere den ekstra udveksling fordobles traekkraften,
og det samme gor bremseeffekten. Treek wiren ud
fra spillet og hen til f.eks. et trae. En loftestrop af
nylon bruges til at beskytte treeet, nar det anven-
des som forankringspunkt. Fastger kasteblokken
til loftestroppen. For wiren gennem kasteblokken
og tilbage til spillet, hvor du fastger krogen til en
strop eller en ring, der er placeret ved siden af
spillet pa koretgjet (se fig. 6). Nar du treekker wiren
pa denne méade, far du en dobbelt wire til den
genstand, der skal flyttes/traekkes. Hastigheden
bliver dog halveret.
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Fig. 6
Kasteblok
\
Dobbelt wire
Forankringspunkt Elspil/keretgj

_

3. Ved at bruge en kasteblok kan du ogsa sendre
treekretningen. Der kan opnas mekaniske fordele
ved at fastgore en kasteblok ved laftestroppen af
nylon (se fig. 7).

Fig. 7

Fuld treekkraft

Kasteblok

7. SERVICE OG VEDLIGEHOLDELSE
Kontroller montering og tilslutninger regelmaessigt.
Fjern eventuel rust eller snavs.

7.1 Smoring

1. Alle beveegelige dele pa elspillet er fra fabrikken
indsmurt i hgjtemperatur-litiumfedt. Indvendig
smering er ikke nedvendig.

2. Smor regelmeessigt spilwiren med letabsorbe-
rende olie.

7.2 Udskiftning af wire

1. Indstil udkoblingsgrebet til positionen "OUT”.

2. Traek wiren ud i dens fulde leengde. Bemaerk,
hvordan den eksisterende wire er fastgjort pa
indersiden af tromlen.

3. Fjern den gamle wire, og monter en ny.

4. Serg for, at den nye wire rulles op pa samme
made som den gamle.

5. Indstil udkoblingsgrebet til positionen ”IN”.

6. Rul wiren ind. Vaer omhyggelig med, at de forste
5 omgange rulles pa lag efter lag, sa wiren ikke
filtrer.

7. Resten skal rulles ind med en belastning pa
mindst 10 % af maks. belastning.

RIGTIGT = Wiren er rullet op nedefra

FORKERT = Wiren er rullet op oppefra

OBS! Brug kun tilbeher og reservedele, som anbefa-
les af producenten.
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7.3 Fejlfinding

PROBLEM
Motoren starter ikke.

BILTEMA

MULIG ARSAG

- Stikket til fiernbetjeningen er ikke
tilsluttet korrekt.

LOSNING
- Tag stikket ud, og slut det til igen.

- Batterikabeltilslutningerne er lose.

- Stram alle batterikabeltilslutninger.

- Defekt solenoide.

- Bank pé solenoiden for at fa kontakterne til at losne
sig. Slut 12 volt direkte til spoletilslutningerne. En klik-
lyd angiver korrekt aktivering.

- Defekt fiernbetjening.

- Udskift fijernbetjeningen.

- Der er treengt vand ind i motoren.

- Toem vandet ud, og lad motoren torre. Kor derefter
motoren i korte sted uden belastning, indtil den er helt
tor.

Motoren kerer, men
wiretromlen bevaeger
sig ikke.

- Udkoblingsgrebet er ikke indkoblet.

- Indstil udkoblingsgrebet til positionen "IN”. Hvis fejlen
varer ved, skal du kontakte en kvalificeret tekniker med
henblik pa eftersyn eller reparation.

Motoren korer langsomt
eller uden normal effekt.

- Utilstreekkelig strom eller spaending.

- Batteriet er darligt og kraever opladning. Ker spillet,
mens bilmotoren korer.

- Lose eller korroderede batterikabeltilslutninger.
Renger, tilspaend eller udskift dem.

Motoren overophedes.

- Spillet har kert for lsenge.

- Lad spillet kole af med jeevne mellemrum.

Motoren kerer kun i én
retning.

- Solenoiden er defekt eller sidder fast.

- Bank pé solenoiden for at fa kontakterne til at lesne
sig. Reparer eller udskift solenoiden.

- Defekt fiernbetjening.

- Udskift fijernbetjeningen.

8. AFFALD
8.1 El-affald

Brugte elektriske og elektroniske produkter, ogsa alle
typer batterier, skal afleveres der, hvor der indsamles
til genbrug. (Iht. direktiv 2012/19/EU og 2006/66/EC).

—— © 2024-05-03 Biltema Nordic Services AB 30




BILTEMA Art. 15-512




